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رسـالة مؤرخـــة ٢٧ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠١ موجهــة إلى رئيــس مجلــس 
الأمـن مـن رئيـس لجنـة مجلـس الأمـــن المنشــأة عمــلا بــالقرار ١٣٧٣ (٢٠٠١) 

 بشأن مكافحة الإرهاب 
تلقت لجنة مكافحة الإرهاب التقرير المرفق المقدم مــن باكسـتان عمـلا بـالفقرة ٦ مـن 

القرار ١٣٧٣ (٢٠٠١). 
وأكـون ممتنـا لـو تفضلتـم بتعميـم هـذه الرسـالة ومرفقـها بوصفـهما وثيقـة مـــن وثــائق 

مجلس الأمن. 
(توقيع) جيريمي غرينستوك 
رئيس لجنة مكافحة الإرهاب 
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المرفق 
[الأصل: بالانكليزية] 

 
رسالة مؤرخة ٢٧ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١ موجهة إلى رئيس لجنـة مجلـس 
الأمـن المنشـأة عمـلا بـالقرار ١٣٧٣ (٢٠٠١) بشـــأن مكافحــة الإرهــاب مــن 

  الممثل الدائم لباكستان لدى الأمم المتحدة  
بناء على تعليمـات مـن حكومـتي، أتشـرف بـأن أرفـق طيـه تقريـر جمهوريـة باكسـتان 
الاســلامية المقــدم إلى لجنــة مكافحــة الإرهــاب عمــلا بــــالفقرة ٦ مـــن قـــرار مجلـــس الأمـــن 

١٣٧٣ (٢٠٠١) (انظر الضميمة). 
(توقيع) شمشاد أحمد 
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تقرير جمهورية باكستان الإسلامية المقدم إلى لجنة مجلس الأمن لمكافحة الإرهاب 
 عن تنفيذ قرار مجلس الأمن ١٣٧٣ 

الملاحظات التمهيدية  أولا –
باكستان ملتزمة بمكافحة الإرهاب بجميع أشكاله ومظاهره وهـي بذلـك تتبـع سياسـة 

وطنية عامة. وقد تعهدت بتنفيذ قرار مجلس الأمن للأمم المتحدة ١٣٧٣ تنفيذا كاملا. 
وإذ إن باكستان كانت هي نفسها ضحية للإرهاب خلال العقدين الماضيين، اتخـذت 

التدابير التالية لمكافحة الإرهاب قبل وقوع أحداث ١١ أيلول/سبتمبر ٢٠٠١: 
سـن قـانون مكافحـة الإرهـاب في عـام ١٩٩٧ الـذي تم تعديلـه فيمـا بعـــد في  (أ)
آب/اغسـطس ٢٠٠١. وبموجـب هـذا القـانون، تم إنشـاء محـاكم خاصـة للتعجيــل في محاكمــة 

المسؤولين عن الأعمال الإرهابية؛ 
التوقيع على معاهدة تسليم ارمين مـع ٢٧ بلـدا. وعمـلا بالمعـاهدة، تتعـاون  (ب)
باكسـتان علـى نحـو نشـط في مطـاردة الإرهـابيين وغـيرهم مـن ارمـين والقبـض عليـــهم. وفي 
ـــات المتحــدة  السـنوات الأخـيرة، تم القبـض علـى الارهـابيين المطلوبـين وتم تسـليمهم إلى الولاي

والأردن ومصر؛ 
تقاسم المعلومات ذات الصلة مع البلدان الأخرى التي تكافح الإرهاب فضـلا  (ج)

عن البقاء على اتصال مع الانتربول؛ 
معاقبة العناصر المتطرفة. وقد تم حظر منظمتين متورطتـين في العنـف الطـائفي  (د)
وهمـا جيـش جنغـوي وجيـش محمـد، وذلــك في آب/اغســطس ٢٠٠١. ويتــم مراقبــة أنشــطة 

المنظمات الأخرى المشتبه فيها؛ 
الشـروع هـذه السـنة في برنـامج جمـع الأسـلحة. وبموجـب هـذا المشـــروع، تم  (هـ)

جمع أكثر من ٩٩٠ ١٢٥ قطعة سلاح صغير غير مشروع؛ 
صدقت/انضمت باكستان إلى تســعة اتفاقيـات مـن ١٢ اتفاقيـة مـن اتفاقيـات  (و)
الأمم المتحدة لمكافحـة الإرهـاب. وتنظـر لجنـة مشـتركة بـين الـوزارات في الاتفاقيـات الثـلاث 

المتبقية. 
ـــــة علــــى الولايــــات المتحــــدة الأمريكيــــة في  أدانـــت باكســـتان الهجمـــات الإرهابي
١١ أيلول/سبتمبر بأشد العبارات. وأكـد الرئيـس برويـز مشـرف للرئيـس جـورج بـوش دعـم 
وتعاون باكستان المطلق في مكافحـة الإرهـاب. وقـررت باكسـتان علـى الرغـم مـن التكـاليف 
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الاقتصادية المتوقعة التي سـتتكبدها أن تـؤدي دور دولـة خـط المواجهـة في مكافحـة الإرهـاب، 
وقد اتخذت التدابير التالية منذ أحداث ١١ أيلول/سبتمبر. 

تم وضـع جميـع وكـالات الأمـن في كـل أنحـاء البلـد في حالـة تــأهب لمنــع أيــة  (أ)
أعمال إرهابية محتملة؛ 

تم تشديد الأمن على الحـدود. الواقـع أن حـدود باكسـتان طويلـة ومفتوحـة،  (ب)
ومعظمـها تمـر في أراضـي وعـرة وقاسـية. وعلـى الرغـــم مــن هــذه العوامــل والقيــود الشــديدة 
المفروضة على المـوارد، عـززت باكسـتان الأمـن علـى امتـداد حدودهـا، لا سـيما علـى امتـداد 
منطقـة تورابـورا الواقعـة علـى الحـدود بـين باكسـتان وأفغانسـتان. وقبضـت في الآونـة الأخــيرة 
على إرهابيين ينتمون إلى مجموعة القاعدة وغيرهم من المشتبه فيهم. وقد قتل عدد مـن حـراس 

الحدود وهم ينفذون هذه العملية؛ 
تم تعزيز الأمن في المطارات. وتتضمن تدابير الأمـن المتخـذة فحصـا أشـد دقـة  (ج)
للركـاب وفـرزا متأنيـا للبضـــائع. وقــد تم الآن إنفــاذ سياســة أشــد صرامــة فيمــا يتعلــق بمنــح 

التأشيرات؛ 
ـــس الأمــن للأمــم المتحــدة ١٢٦٧ و ١٣٣٣ و ١٣٧٣،  عمـلا بقـرارات مجل (د)
جمدت باكستان أصول وحسـابات عـدد مـن الكيانـات المتورطـة في الأنشـطة الإرهابيـة. وقـد 

أصدر بنك الدولة تعليمات وإرشادات من أجل تحقيق هذه الغاية؛ 
تم إنشاء فريق عامل للحد من غسل الأموال، ويتألف الفريـق مـن ممثلـين عـن  (هـ)
وزارة الماليـة، ووزارة القـانون والعدالـــة، ووزارة الخارجيــة، ووزارة الداخليــة، وبنــك الدولــة 

لباكستان، ولجنة سوق الأوراق المالية، ومكتب المساءلة الوطني، ووكالة التحقيق الاتحادية؛ 
تم إعـداد خطـة لضـم المـــدارس الدينيــة إلى النظــام التعليمــي العــام. وفي هــذا  (و)
السياق، تم إنشاء مجلس منفصل في عام ٢٠٠١ بموجـب أمـر صـادر يـهدف إلى إعـداد منـاهج 

دراسية معاصرة للمدارس الدينية؛ 
تم إنشاء مركز تنسيق وطني في وزارة الخارجية يترأسه وزيـر خارجيـة إضـافي  (ز)
مسؤول عن شؤون الأمم المتحدة لتنسيق الجهود المبذولة لتنفيذ قرارات الأمم المتحـدة المتعلقـة 
بالإرهـاب والمحافظـة علـى الاتصـال مـع لجنـة مكافحـة الإرهــاب التابعــة لــس الأمــن للأمــم 

المتحدة من خلال البعثة الدائمة لباكستان لدى الأمم المتحدة في نيويورك. 
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تقرير مفصل عن التنفيذ  ثانيا -
فيمـا يلـي المعلومـات المقدمـة وفقـا للشـكل المعـروض في مذكـرة الإرشـادات المؤرخـــة 

٢٩ تشرين الأول/اكتوبر ٢٠٠١ الموجهة من رئيس لجنة مكافحة الإرهاب : 
 

الفقرة ١ من المنطوق 
ــل  الفقـرة الفرعيـة (أ) - مـا هـي التدابـير، إن وجـدت، الـتي اتخـذت لمنـع ووقـف تموي
الأعمال الإرهابية بالإضافة إلى تلك الأعمال المدرجـة في ردودكـم علـى الأسـئلة مـن ١ (ب) 

إلى (د)؟ 
فيما يلي التدابير المتخذة لوقف تمويل الإرهاب: 

أصـدر بنـــك الدولــة لباكســتان أوامــر إداريــة إلى جميــع المصــارف التجاريــة  (أ)
لتجميـد حسـابات المنظمـات المشـتبه في تورطـها في الأنشـطة الإرهابيـة علـى النحـو الـــوارد في 
القوائم التي أرسلها مجلس الأمن للأمم المتحدة، ومصرف التنمية الآسيوي، وسـفارة الولايـات 

المتحدة في باكستان؛ 
شــكلت وزارة الماليــة فريقــا عــاملا يتــألف مــن ممثلــين عــن وزارة القــــانون  (ب)
والعدالة، ووزارة الخارجية، ووزارة الداخلية، وبنـك الدولـة لباكسـتان، ولجنـة سـوق الأوراق 
المالية، ومكتب المساءلة الوطني، ووكالة التحقيق الاتحادية من أجـل وضـع إطـار قـانوني للحـد 

بصورة فعالة من غسل الأموال. وفيما يلي صلاحيات الفريق العامل: 
تعريف مصطلح غسل الأموال والكشف عن الثغرات في النظام، بما في ذلـك  �١�

الأقنية المستخدمة لإجراء المعاملات النقدية المشبوهة؛ 
دراسة المعايير الدولية لغسل الأمـوال ـدف صياغـة إطـار قـانوني ضـد غسـل   �٢�

الأموال؛ 
إنشـاء نظـام لكشـف المعـاملات المشـبوهة داخـل المصـارف لمراقبـة الحســابات   �٣�
ـــاس منتظــم ووضــع سياســات صريحــة لضمــان شــفافية المعــاملات  علـى أس

التجارية؛ 
وضع نظام رقابة فعال داخل بنك الدولة لباكستان للحد من غسل الأموال.   �٤�
عقـد الفريـق العـامل اجتماعـه الأول في ١٠ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠١ في إســلام 
أباد، وقرر أن يقوم البنك الدولي لباكستان بوضـع مشـروع تشـريع يسـتند إلى توصيـات فرقـة 

العمل للإجراءات المالية المعنية بغسل الأموال. 
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الفقرات الفرعية (ب) إلى (د) 
اتخـذ بنـك الدولـة لباكســـتان بوصفــه الســلطة التنظيميــة والإشــرافية في البلــد تدابــير 
وضوابط للمصارف وللمؤسسات المالية غير المصرفية التي تقع ضمـن صلاحيتـه. وـدف منـع 
ووقف وكبح الإرهاب وأنشطة غسل الأموال، ركز بنك الدولة على كل مـن صياغـة قواعـد 
ــــد حصيفـــة  وضوابــط والتــأكد مــن الامتثــال لهــا. ومــن بــين التدابــير المتخــذة إصــدار قواع
للمصــارف، وصياغــة قواعــد تجاريــة للمؤسســات الماليــة غــير المصرفيــة وإصــــدار تعليمـــات 
وإرشــادات تتعلــق بتجميــد الحســــابات، وتثقيـــف الموظفـــين المســـؤولين عـــن الإشـــراف في 
المصارف، وتنسيق أعمال وزارة الماليـة ووزارة الخارجيـة حـول المسـائل ذات الصلـة، والتـأكد 
ـــم بقواعــد التعــامل مــع الوكــلاء  مـن أن المصـارف والمؤسسـات الماليـة غـير المصرفيـة علـى عل
ـــى كيفيــة التعــامل مــع  ومـا شـابه ذلـك. ويقيـم المفتشـون السياسـات والإجـراءات المطبقـة عل
ـــاء التفتيــش الموقعــي للمؤسســات ويرفعــون تقريــرا عــن أي خلافــات أو  الوكـلاء وذلـك أثن
انتهاكات للأنظمة والقواعد الحصيفة والقواعـد التجاريـة. وفيمـا يلـي موجـز للتدابـير المتخـذة 

حتى الآن: 
القاعدة الحصيفة الحادية عشرة 

بموجب هذه القاعدة، طُلب مـن المصـارف أن تبـذل كـل جـهد ممكـن لمعرفـة  (أ)
الهويـة الحقيقيـة لأي صـاحب حسـاب واتخـاذ إجـراءات واتبـاع طرائـق فعالـــة للحصــول علــى 

إثباتات شخصية من الوكلاء الجدد. 
 

القاعدة الحصيفة الثانية عشرة 
تضـع هـذه القـاعدة مبـادئ توجيهيـة للتـأكد مـن أن المصـــارف لا تتــورط في  (ب)
أنشطة غسل الأموال وغير ذلك من الأعمال التجاريـة غـير القانونيـة. وتشـدد علـى المصـارف 
أن تبـذل كـل جـهد ممكـن لمعرفـــة هويــة العمــلاء. ومــن بــين هــذه الجــهود وضــع سياســات 
وإجراءات في هذا الصدد. وتشدد كذلك على المصارف أن تتـأكد مـن أن الأعمـال التجاريـة 
تجرى وفقا للمعايير الأخلاقية المثالية. وتنصح المصارف بألا تقـدم خدمـات أو توفـر المسـاعدة 
الفعلية للمعاملات التي ترى أا تمت بصلة إلى الأموال المستمدة من الأنشطة غير القانونية. 

وتطلب القاعدة من المصارف أن تضـع إجـراءات محـددة للتـأكد مـن الوضـع القـانوني 
للعملاء ومصدر أموالهم، مـن أجـل مراقبـة الحسـابات علـى أسـاس منتظـم. وتطلـب أيضـا مـن 
المصارف أن تنظر بعين الشك في المعـاملات الـتي لا تدخـل ضمـن نطـاق العمليـات الاعتياديـة 
للحسابات التي تنطوي على إيداع وسحب وتحويل كميات كبـيرة مـن الأمـوال والتحقيـق في 
ذلـك. ولا تكتفـي بإسـداء النصـح إلى المصـــارف لإعــداد تدريبــات مناســبة للموظفــين لكــي 
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ينفذوا على نحو فعال سياسـات وإجـراءات المصـرف بـل تدعوهـا إلى اتخـاذ الترتيبـات اللازمـة 
لإجراء مراجعة حسابات داخلية للتأكد من الامتثال إلى القاعدة. وتتضمـن القـاعدة تعليمـات 

تعتمد على هذه المبادئ وعلى توصيات فرقة العمل للإجراءات المالية المعنية بغسل الأموال. 
 

قواعد الأعمال التجارية للمؤسسات المالية غير المصرفية 
ـــة  تضـع هـذه القـاعدة مبـادئ توجيهيـة مماثلـة للمؤسسـات الماليـة غـير المصرفي (ج)
على النحو المنصوص عليـه في القـاعدة المذكـورة أعـلاه للمصـارف مـن أجـل منـع الاسـتخدام 
ـــك مــن الأعمــال  الإجرامـي للمؤسسـات الماليـة غـير المصرفيـة لغـرض غسـل الأمـوال وغـير ذل

التجارية غير القانونية. 
 

تجميد الحسابات 
أصدر بنك الدولة لباكستان تعليمـات وإرشـادات للمصـارف وللمؤسسـات  (د)
المالية غير المصرفية لتجميد الحسابات امتثالا لقرارات مجلس الأمن للأمـم المتحـدة. وتم إصـدار 
تعليمات إلى جميع المصارف والمؤسسات الماليـة غـير المصرفيـة للتـأكيد علـى امتثالهـا لتعليمـات 

بنك الدولة لباكستان. 
وسـوف يعـاقب أي بنـك/مؤسسـة ماليـة غـير مصرفيـة إذا انتــهك القواعــد والأنظمــة 
التجارية والتعليمات. ويمكن أن تؤدي الانتهاكات أيضا إلى استدعاء الرئيس التنفيـذي/رئيـس 
المصـارف/المؤسسـات الماليـة غـير المصرفيـة للاسـتجواب، بالإضافـة إلى اتخـاذ إجـــراءات إداريــة 

وقانونية ضد المنتهكين. 
 

الامتثال للمبادئ الأساسية 
إن المبادئ الأساسية للإشراف المصرفي الفعال التي وضعتها لجنـة بـازل المعنيـة  (هـ)
بالإشراف على الأعمال المصرفية أصبحت معيارا عالميا للقواعد الحصيفة والإشراف المصـرفي. 
ويشترط المبدأ الأساسي ١٥ من المشرفين على المصارف أن يتـأكدوا مـن أن المصـارف سـتتبع 
سياسات وممارسات وإجراءات ملائمة، بما في ذلك تطبيق قاعدة معرفة العملاء تطبيقا دقيقـا، 
الأمر الذي من شأنه أن يعزز المعايير الأخلاقيـة والمهنيـة في القطـاع المـالي ويمنـع المصـارف مـن 
أن تستخدم على نحو مقصود أو غير مقصود من جانب العناصر الإجراميــة. وجميـع المصـارف 

تمتثل لهذا المبدأ. 
 

الفريق العامل 
بناء على مبادرة واقتراح من حاكم بنك الدولـة لباكسـتان، تم تشـكيل فريـق  (و)
عـامل. ويـترأس هـذا الفريـق العـامل وزيـر الماليـة ويضـم ممثلـــين عــن وزارة القــانون والعدالــة، 
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ووزارة الخارجيـة، ووزارة الداخليـة، وبنـك الدولـة لباكســـتان، ولجنــة ســوق الأوراق الماليــة، 
ومكتب المساءلة الوطني، ووكالة التحقيقات الاتحادية. والفريـق العـامل مكلـف بمهمـة صياغـة 
أحكام قانونية من أجل إنشاء إطار مؤسسي للحد مـن غسـل الأمـوال. وسـوف يقـدم الفريـق 
ـــع مختلــف الوكــالات العاملــة في مجــال مكافحــة غســل الأمــوال  برنامجـا للتعـاون والتنسـيق م
والأنشـطة ذات الصلـة. كمـا أنـه سيسـهل التعـاون الـدولي مـع المؤسسـات الـــتي تقــاوم غســل 

الأموال. 
 

الفقرة ٢ من المنطوق 
الفقــرة الفرعيــة (أ) – مــا هــي التشــريعات أو التدابــير الأخــرى المتبعـــة لتنفيـــذ هـــذه الفقـــرة 
الفرعية؟ وما هي بخاصة الجرائم في بلدكم التي تحظر ��١ تجنيد أعضاء الجماعـات الإرهابيـة 
��٢ تزويــد الإرهــابيين بالســلاح؟ ومــا هــي التدابــير الأخــرى الـــتي تســـاعد علـــى منـــع هـــذه 

الأنشطة؟ 
تم اعتمـاد قـانون مكافحـــة الإرهــاب لعــام ١٩٩٧ ــدف منــع الأعمــال الإرهابيــة، 
والعنف الطائفي، ومن أجل التأكد مـن القيـام بسـرعة بمحاكمـة هـؤلاء المشـتركين في الجرائـم 
المشينة. وبموجب القانون المعدل يعتبر الإرهـاب جريمـة يعـاقب عليـها، ويدخـل أيضـا في بـاب 
الجرائــم التحريــض علــى الإرهــاب، بمــا في ذلــك العضويــة في اموعــات الإرهابيــة وتجنيــد 

الإرهابيين ودعم هذه اموعات. 
واتخذت الحكومة منذ السـنة الأخـيرة عـددا مـن التدابـير لمراقبـة الأسـلحة، وفيمـا يلـي 

موجز لأبرز النقاط: 
في ١ آذار/مـارس ٢٠٠٠، تم فـرض حظـر علـى شـــهر الأســلحة أو عرضــها  (أ)
علنـا. وكـانت هنـاك حـالات تم فيـها انتـهاك هـذا الحظـر، ومـن ثم عوقـب هـذا العمـل معاقبــة 

شديدة؛ 
في ١٥ شـــباط/فـــبراير ٢٠٠١، تم فـــرض حظـــر علـــى إصـــــدار تراخيــــص  (ب)

للأسلحة؛ 
في ١ حزيـران/يونيـه ٢٠٠١. تم الشـروع في حملـة لجمـع الأســـلحة. وخــلال  (ج)
فترة عفو مدا مــن ٥ إلى ٢٠ حزيـران/يونيـه ٢٠٠١، تم علـى نحـو طوعـي تسـليم ٠٠٠ ٨٧ 

قطعة سلاح، وتم استعادة ٩٩٠ ٣٨ قطعة سلاح أثناء الفترة اللاحقة للعفو؛ 
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ـــو، تم إجــراء ١٦٣ ٢١ غــارة، وتم تســجيل ٩٣٦ ٢٢  في فـترة مـا بعـد العف (د)
حالـة، وتم القبـض علـى ٠٨١ ٢٤ شـخصا. وتم حـتى الآن تصريـف ٤٤٥ حالـة (٣٥٤ حالــة 

إدانة و ٩١ حالة إفراج). وما زال يتعين البت في ٨٢٦ ١٩ حالة؛ 
تمـت الموافقـة علـــى قائمــة إيجابيــة للأســلحة. وفي المســتقبل لــن يتــم إصــدار  (هـ)

تراخيص لحمل الأسلحة إلا بالنسبة للأسلحة المذكورة في القائمة الإيجابية؛ 
تم على نحو دقيق إنفاذ قانون تسليم الأسلحة غير المشـروعة لعـام ١٩٩١، في  (و)
كـل أنحـاء باكسـتان اعتبـارا مـن ٢٠ حزيـــران/يونيــه ٢٠٠١. وقــد تم فــرض عــدة عقوبــات 
يفرضها القانون، ومن بينها السجن المؤبد، ومصادرة الممتلكات المنقولة وغير المنقولـة. والحـد 
الأدنى للعقـاب هـو ثـلاث سـنوات ســـجن. وبموجــب هــذا القــانون، تتضمــن الأســلحة غــير 
المشـروعة المدافـع، وجميـع أنـواع المتفجـــرات، والحاويــات، والقنــابل، والقذائــف، والأســلحة 
النارية، والبنادق، والمسدسات، والأجهزة المستخدمة لكتم صوت الأسلحة الناريـة. ويتضمـن 

القانون أيضا أحكاما لمكافأة هؤلاء الذين يساعدون على استعادة الأسلحة غير المشروعة؛ 
ستبدأ عملية إعادة تسجيل وتجديد تراخيص الأسـلحة في إسـلام أبـاد وإقليـم  (ز)
البنجـاب في شـكل مشـروع نموذجـي بمسـاعدة برنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي. وســـوف يتــم 

الانتهاء من الإجراءات التالية قبل إصدار تراخيص جديدة للأسلحة: 
إنشاء قاعدة بيانات لبائعي الأسلحة؛  �١�

حوسبة السجلات القديمة لتراخيص الأسلحة؛  �٢�
إعادة تسجيل وتجديد تراخيص الأسلحة القائمة؛  �٣�

إدخال كتاب ترخيص جديد يتضمن علامات أمنية؛  �٤�
في المرحلة الثالثة سيتم إلغـاء الـتراخيص الصـادرة في المـاضي لجميـع الأسـلحة  (ح)

الاسطوانية المحظورة. 
 

الفقرة الفرعية (ب) – ما هي الخطوات الأخرى المتخذة لمنع ارتكــاب الأعمــال الإرهابيــة، 
وما هي بخاصة آليات الإنذار المبكر المتوفرة التي تتيح تبادل المعلومات مع الدول الأخرى؟ 
يوفر قانون مكافحة الإرهـاب لعـام ١٩٩٧ بصيغتـه المعدلـة في آب/أغسـطس ٢٠٠١ 
إطارا قانونيا للتصدي مع الإرهاب بجميع جوانبه. وقد اتخـذت الحكومـة مزيـدا مـن الخطـوات 

ضد العنف الطائفي في البلد وفيما يلي هذه الخطوات: 
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أنشـأت وزارة الداخليـة فرقـة عمـــل لتحقيــق المواءمــة الطائفيــة. وبنــاء علــى  (أ)
توصية فرقة العمل، وافقت في الآونة الأخيرة الحكومة الاتحادية على خطة العمل التالية: 

إنشاء لجنة معنية بالمواءمة الدينيـة تتـألف مـن وزيـر الشـؤون الدينيـة،  �١�
وعلماء دينيين، ورؤساء المؤسسات الدينية؛ 

ـــاليم  تشـكيل مجـالس تتـألف مـن مختلـف الطوائـف علـى مسـتوى الأق �٢�
لتعزيز المواءمة الطائفية؛ 

إعادة تنشيط اللجان الإقليمية لتنسيق الاستخبارات؛  �٣�
إنشاء فرق عمل خاصة إقليمية؛  �٤�

إنشاء لجنة مصالحة إقليمية تتألف من زعمـاء الشـيعة والسـنة للسـعي  �٥�
ـــن الأشــخاص الأبريــاء المتورطــين خطــأ في الحــالات  إلى الإفـراج ع

الطائفية؛ 
الشروع في حملة إعلامية مستمرة لتشجيع المواءمة الطائفية؛  �٦�

بنـاء توافـق آراء وطـني ضـد الـتزمت الطـائفي مـــن خــلال مناقشــات  �٧�
مفتوحة مع المنظمات غير الحكومية؛ 

إنشاء فريــق مـن الخـبراء الدينيـين والخـبراء في مجـال الأمـن للعمـل مـع  �٨�
الإدارة الوطنيــة للأزمــات ومركــز للرقابــة اللذيــــن أنشـــأما وزارة 

الداخلية؛ 
ـــة للمســائل الطائفيــة تتضمــن معلومــات  إنشـاء قـاعدة بيانـات وطني �٩�
كاملة عن الأحزاب الطائفية والزعماء والنشــطاء وارمـين والمسـائل 
ــات  الطائفيـة ومـا شـابه ذلـك. وقـد تم تكليـف الإدارة الوطنيـة للأزم

ومركز المراقبة بإعداد خطة عمل؛ 
قيام لجان المصالحة باستعراض الحالات القديمــة المدرجـة تحـت قوانـين  �١٠�

التجديف بالإضافة إلى حالات طائفية أخرى؛ 
اشـتراط الحصـول علـى إذن مسـبق مـن الإدارة المحليـة للقيـام بأنشــطة  �١١�

دينية خارج المساجد وفي الأماكن الدينية الأخرى؛ 
اتخاذ إجراء ضد الزعماء والنشطاء الدينيين المتطرفين؛  �١٢�
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إنفاذ القــانون إنفـاذا دقيقـا علـى الكتابـات الدينيـة الـتي تنطـوي علـى  �١٣�
الاستفزاز؛ 

ـــواردة في الأنظمــة ومراقبــة تنفيــذ الأمــر  الإنفـاذ الدقيـق للأحكـام ال �١٤�
الصادر في عام ١٩٦٥ بخصوص مكبرات ومضخمات الصوت؛ 

التأكد من الإنفاذ الدقيق لأحكـام الفصـل ١٥ مـن قـانون العقوبـات  �١٥�
الباكستاني فيما يتعلق بالجرائم المرتكبة ضد الدين. 

ــات  وتـرد في الـردود علـى الفقـرة ٢ (و) مـن المنطـوق التدابـير المتخـذة لتقاسـم المعلوم
وآليات الإنذار المبكر. 

 
الفقــرة الفرعيــة (ج) – مــا هــي التشــريعات أو الإجــراءات المتبعــة لعــدم توفــير المــلاذ الآمـــن 
للإرهــابيين، كقوانـــين إبعـــاد أو طـــرد الأشـــخاص المشـــار إليـــهم في هـــذه الفقـــرة الفرعيـــة؟ 

ويستحسن أن تقدم الدول أمثلة على أي إجراء ذي صلة تم اتخاذه. 
يتضمـن قـانون مكافحـــة الإرهــاب لعــام ١٩٩٧ (بصيغتــه المعدلــة في آب/أغســطس 
٢٠٠١) أحكاما مفصلة عـن القضـاء علـى الإرهـاب. وبصفـة خاصـة، تحظـر الفـروع ١١ (أ) 
إلى ١١ (ظ) المنظمات من التورط في الأنشطة الإرهابيـة وتمنـع العضويـة فيـها، وتقـديم الدعـم 
لها. وينص أيضا القانون على إنشاء محـاكم ضـد الإرهـاب، للتعجيـل في محاكمـة المتورطـين في 

أعمال التخريب والدمار والجرائم الإرهابية. 
 

الفقرة الفرعية (د) – ما هي التشريعات أو الإجــراءات القائمــة لمنــع الإرهــابيين مــن العمــل 
ضد دول أخرى أو مواطنين آخرين انطلاقــا مــن إقليمكــم؟ وســيكون مــن المفيــد لــو قدمــت 

الدول أمثلة على أي أعمال تم القيام ا. 
وردت في الفقرة ١ من المنطوق التدابير المالية الـتي اتخذـا حكومـة باكسـتان. وينـص 
ـــام ٢٠٠١) علــى إطــار قــانوني  قـانون مكافحـة الإرهـاب لعـام ١٩٩٧ (بصيغتـه المعدلـة في ع

للقضاء على الجرائم الإرهابية. 
وكما ذكر سابقا، لدى باكسـتان معـاهدات تسـليم ارمـين مـع ٢٧ بلـدا. وتتعـاون 
تعاونا نشطا مع اتمع الدولي لا سيما الولايات المتحدة في مكافحة الإرهاب. وقد تم تسـليم 
ـــات المتحــدة والأردن. وبالإضافــة إلى  عـدد مـن الإرهـابيين المشـتبه فيـهم وترحيلـهم إلى الولاي
ذلك، تم حظر المنظمات المتطرفة مثل جيش جنغوي وجيش محمـد، كمـا تم تجميـد الحسـابات 

المصرفية لمنظمة إعادة تعمير الأمة وجيش طيبة. 
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الفقــرة الفرعيــة (هـــ) – مــا هــي الخطــوات الــتي اتخــذت لاعتبــار الأعمــال الإرهابيـــة أعمـــالا 
إجرامية خطيرة ولكفالة أن يعكس العقاب خطورة هــذه الأعمــال الإرهابيــة؟ الرجــاء تقــديم 

 أمثلة على أي إدانات والحكم الصادر فيها. 
يرد في الفقرة ٢ (أ و ب و ج و د) من المنطوق الرد على هذه الفقرة. 

 
الفقرة الفرعية (و) – ما هي الإجراءات والآليات القائمة لمساعدة الدول الأخرى؟ الرجــاء 

تقديم أي تفاصيل متاحة عن كيفية استخدامها عمليا. 
باكستان عضو في المنظمة الدولية للشرطة الجنائية – الإنتربول. ووفقا للمادة ٣٢ مـن 
دسـتور المنظمـة الدوليـة للشـــرطة الجنائيــة – الإنــتربول، يحــافظ المكتــب المركــزي الوطــني في 
باكستان على الاتصالات مـع مختلـف الـوزارات في باكسـتان، والمكـاتب المركزيـة الوطنيـة في 
البلدان الأخرى والأمانة العامة للمنظمة الدولية للشرطة الجنائية – الإنتربول. ويتبـادل المكتـب 
ـــة مــع  المركـزي الوطـني في إسـلام أبـاد المعلومـات والاسـتخبارات فيمـا يتصـل بالمسـائل الجنائي
الأجـهزة المذكـورة أعـلاه. وتم اعتبـار المكتـــب مركــزا للتنســيق الوطــني لمنــع الجريمــة الدوليــة 

وتقاسم المعلومات مع مركز الأمم المتحدة لمنع الجريمة ومراقبة المخدرات. 
ومنـذ عـام ١٩٩٩، تم ربـط باكسـتان بشـبكة الاتصـــالات التابعــة للإنــتربول لتبــادل 

المعلومات عن طريق البريد الإلكتروني. 
وخلال السنوات القليلة الماضية، رد المكتب المركزي الوطني لباكستان على الطلبـات 

المتصلة بالأعمال الإرهابية الواردة من البعثات الأجنبية في إسلام أباد والإنتربول. 
 

الفقرة الفرعية (ز) – كيف تمنع عمليات المراقبة على الحدود في بلدكم حركة الإرهــابيين؟ 
وكيــف تدعــم إجــراءات إصــدار أوراق الهويــة ووثــائق الســفر هــذا الأمــر؟ ومــا هــي التدابــير 

الموجودة لمنع تزييفها وما إلى ذلك؟ 
بعد حدوث الهجمات الإرهابية التي وقعت في ١١ أيلــول/سـبتمبر ٢٠٠١، تم تشـديد 
الإجراءات الأمنية والمراقبة على الحدود بين باكستان وأفغانستان. وتم تنظيم دخول الأجـانب 

تنظيما دقيقا عن طريق قيام السفارات الباكستانية بإصدار التأشيرات. 
وفي حالـة وجـود شـك، يطلـب مـــن الرعايــا الأجــانب الذيــن يصلــون إلى باكســتان 
بتأشيرات صالحة التوجه إلى أقرب مكتب تسجيل للأجانب لكـي يسـجلوا أسمـاءهم كمـا هـو 
منصـوص عليـه في القوانـين الخاصـة بالأجـــانب. ويتــم وضــع ختــم علــى جــوازات ســفرهم. 
ويطلـب منـهم أيضـا الحصـول علـى إذن خـروج مـن مكتـب تسـجيل الأجـانب قبـل مغــادرم 

البلد. ويخضع هؤلاء الأشخاص لتدقيق في المطارات عند مغادرم. 
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الإجراءات المتبعة مع الأشخاص الذين يصلون من أفغانستان 
من أجل منع العبور غير القانوني للحـدود بـين أفغانسـتان وباكسـتان، تم إنشـاء أفرقـة 
استجواب مشتركة وتم وضع إجراءات تنفيذية دائمـة لهـذا الغـرض. وـدف هـذه التدابـير إلى 
وقـف واعتقـال ارمـين المطلوبـين بموجـب القـانون الوطـني والـدولي. والمطلـوب مـن المكــاتب 
المحليـة التابعـة لـوزارة الداخليـة في إقليـم الحـدود الشـمالية الغربيـة وإقليـم بلوشسـتان أن تحتفــظ 

بسجلات للأجانب والباكستانيين العائدين من أفغانستان. 
وبالإضافة إلى هذه التدابير، تم نشر القوات النظامية على امتداد الحدود بين باكسـتان 
وأفغانسـتان بالإضافـة إلى عمليـات الرقابـة الجويـة لمنـع دخـــول أي إرهــابي مــن أفغانســتان إلى 

باكستان. 
 

 الفقرة ٣ من المنطوق 
الفقرة الفرعية (أ و ب) 

سبق أن تم الرد على هذين السؤالين في إطار الفقرة ٢ (و) من المنطوق. 
الفقرة الفرعية (ج) - ما هي الخطوات التي اتخذت للتعاون في االات المشـار إليـها في هـذه 

الفقرة الفرعية؟ 
على النحو الذي تم مناقشته في الفقرة السابقة، تتعاون باكستان مـع البلـدان الأخـرى 
في مكافحـة الإرهـاب. وقـد وقّعـت علـى معـاهدة تسـليم ارمـين مـــع ٢٧ بلــدا. وتم ترحيــل 
الإرهابيين المشتبه فيهم المتورطين في الانفجار الذي حـدث في مركـز التجـارة الدوليـة في عـام 
١٩٩٣، وفي مقتل اثنين من موظفي وكالة الاستخبارات المركزيـة في فرجينيـا، وفي الانفجـار 

الذي حدث في سفارتي الولايات المتحدة في كينا وتترانيا، إلى الولايات المتحدة. 
وتتعاون باكستان تعاونا كاملا مع التحالف الدولي ضد الإرهاب وفي العمليـات الـتي 
يقـوم ـا التحـالف داخـل أفغانسـتان. ويشـمل التعـاون تقاسـم المعلومـــات، واســتخدام اــال 
الجوي الباكستاني وتوفير المرافق اللوجسـتية في باكسـتان. وقـد نشـرت باكسـتان أيضـا آلاف 
الجنـود مـــن جيشــها النظــامي بالإضافــة إلى القــوات شــبه العســكرية لإغــلاق حدودهــا مــع 
أفغانسـتان علـى امتـداد ٤٥٠ ٢ كيلومـترا. وإن قواتنـا الموجـودة علـــى امتــداد هــذه الحــدود، 
لا سيما في منطقة باراشينار المتاخمة للمنطقة الجبلية لتورابورا في أفغانستان تحت ضغـط شـديد 
في الأسـابيع الأخـيرة إذ يحـاول أعضـاء القـاعدة الهــروب إلى باكســتان. وقــد تم القبــض علــى 

عشرات من أعضاء القاعدة وتم احتجازهم للاستجواب.  
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الفقرة الفرعية (د) - مـا هـي الأمـور الـتي تعـتزم حكومـاتكم القيـام ـا فيمـا يتعلـق بـالتوقيع 
و/أو التصديق على الاتفاقات والبروتوكولات المشار إليها في هذه الفقرة الفرعية؟ 

ــــات الأمـــم المتحـــدة لمكافحـــة  صدقــت أو انضمــت باكســتان إلى تســعة مــن اتفاقي
الإرهاب: 

اتفاقية طوكيو الخاصة بالجرائم وبعض الأفعــال الأخـرى علـى مـتن الطـائرات  (أ)
(صدقت عليها في ١١ أيلول/سبتمبر ١٩٧٣)؛ 

اتفاقية لاهاي لمكافحة الاستيلاء غير المشروع على الطائرات (صدقت عليـها  (ب)
في ٢٩ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٧٣)؛ 

اتفاقيـة مونتريـال لقمـع الأعمـال غـير المشـروعة ضـد ســـلامة الطــيران المــدني  (ج)
(صدقت عليها في ١٦ كانون الثاني/يناير ١٩٧٤)؛ 

اتفاقية منع الجرائم المرتكبة ضد الأشخاص المتمتعـين بحمايـة دوليـة بمـن فيـهم  (د)
الموظفون الدبلوماسيون والمعاقبة عليها (انضمت إليها في ٢٩ آذار/مارس ١٩٧٦)؛ 

الاتفاقية الدولية لمناهضة أخذ الرهـائن (انضمـت إليـها في ٣٠ آب/أغسـطس  (هـ)
٢٠٠٠)؛ 

اتفاقيـة الحمايـة الماديـة للمـواد النوويـة (انضمـت إليـــها في ٣٠ آب/أغســطس  (و)
٢٠٠٠)؛ 

بروتوكول لقمع أعمال العنف غير المشروعة في المطارات الـتي تخـدم الطـيران  (ز)
المدني الدولي، الملحق باتفاقية قمع الأعمال غير المشــروعة الموجهـة ضـد سـلامة الطـيران المـدني 

(انضمت إليها في ٣٠ آب/أغسطس ٢٠٠٠)؛ 
اتفاقيـة قمـع الأعمـال غـير المشـروعة الموجهـــة ضــد ســلامة الملاحــة البحريــة  (ح)

(انضمت إليها في ٣٠ آب/أغسطس ٢٠٠٢)؛ 
بروتوكول لقمع الأعمال غير المشروعة الموجهة ضد سـلامة المنشـآت الثابتـة  (ط)

الموجودة على الجرف القاري (انضمت إليها في ٣٠ آب/أغسطس ٢٠٠٠). 
ويجـري دراسـة الاتفاقيـات الثـلاث المتبقيـة علـى المســـتوى الــوزاري. ومــن المقــرر أن 

ينعقد الاجتماع الوزاري القادم في النصف الأول من كانون الثاني/يناير ٢٠٠٢. 
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الفقـرة الفرعيـة (هــ) – تقـــديم أي معلومــات ذات صلــة بتنفيــذ الاتفاقــات والــبروتوكولات 
والقرارات المشار إليها في هذه الفقرة الفرعية. 

تفي باكستان بالتزاماا المنصوص عليـها في مختلـف اتفاقيـات الأمـم المتحـدة لمكافحـة 
الإرهـاب الـتي هـي طـرف فيـها. كمـا أـــا تدعــم دعمــا كــاملا اتمــع الــدولي في مكافحــة 

الإرهاب. 
الفقرتان الفرعيتان (واو و زاي) - ما هو التشريع والإجراءات والآليـات القائمـة لكفالـة أن 
طالبي اللجوء لم يشاركوا في أنشـطة إرهابيـة قبـل منحـهم مركـز اللاجـئ؟ يرجـى تقـديم أمثلـة 

عن أية حالات ذات صلة. 
لا تمنـح باكسـتان مركـز اللاجـئ إلا لهـؤلاء الأفـراد الذيـــن ســجلتهم مفوضيــة الأمــم 
المتحدة السامية لشؤون اللاجئين. وفي هذا السياق، تم إبرام اتفاق مـع مكتـب مفوضيـة الأمـم 

المتحدة لشؤون اللاجئين في تموز/يوليه ٢٠٠١ لإجراء فرز مشترك للاجئين الأفغان. 
ـــير القــانونيين، تم في كــانون الثــاني/ينــاير ٢٠٠١  ومـن أجـل التصـدي للمـهاجرين غ
إنشـاء السـلطة الوطنيـة لتسـجيل الأجـانب بموجـب قـــانون الأجــانب (المعــدل) لعــام ٢٠٠٠. 
وهذه السلطة مسؤولة عن تسجيل الأجانب وإصدار تصاريح العمل للأجانب الذيـن يبحثـون 

عن عمل في باكستان. 
يرجــى الرجــــوع إلى التدابـــير المتصلـــة بالأشـــخاص الذيـــن يصلـــون إلى أفغانســـتان 

والمذكورة في الفقرة ٢ (ز) من المنطوق. 
 

التعاون التقني  ثالثا –
إن باكسـتان، بوصفـها دولـة مـن دول خـط المواجهـة في مكافحـــة الإرهــاب، عــانت 
اقتصاديا من انخفاض حاد في تجارا لا سيما صادراا بعد الهجمات الإرهابيـة الـتي وقعـت في 
١١ أيلـول/سـبتمبر والعمليـات العسـكرية في أفغانسـتان. وتقـوم باكســـتان في الوقــت الراهــن 
بتقييـم احتياجاـا مـن المسـاعدة التقنيـة لمكافحـة الإرهـاب. وقـد تم إحالـة قائمـة موحـدة لهــذه 

المتطلبات إلى لجنة مكافحة الإرهاب في النصف الأول من كانون الثاني/يناير ٢٠٠٢. 
 


